A SPANYOL FILM JELENE ES JOVOJE

A »Films and filminge« cimi angol filmszaklap, amely minden egyes szd-
mdban egy-egy orszdg fHlmgydrtdsdrol k&z81 értékeld beszdmoldt, ez év
;c%r;g;ijtgzban a mat spanyol filméletet ismerteti. Cikkét rdviditett formdban

Ne lé§s, ne t?eszéljés féle spanyol film leg- tizedben a spanyol film-
ne hallj semmi rosszat fontosabb kovetelmé- gyartds néhény sikertis
— ez a mai Franco- nye. Bar az elmult év- elkdnyvelhetett, mégis
nagyon elmaradt a nem-
zetkdzi fejlédéstol és en~
nek a Franco-diktatira
az oka, amely rendki-
vill csekély mivészi
szabadsdgot Dbiztosit a
filmkészitésnek. Ma
Spanyolorszdgban van a
vilag legszigoribb cen- -
zurdja. Ez annyira fé-
kez minden fejlédést,
hogy a kiilfoldi és spa-
nyol kozvélemény mnyo-
mésdra most valamit
lazitani kénytelenek.
Hogy mennyit és lesz-e
kellé serkenté mdvészi
hatdsa a spanyol fil-
mekre, ezt a jové mu-
tatja meg.

A ma bemutatott fil-
mek tobbsége amerikai,
altaldban senmitmon-
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termékek (de még ezek-
nek a cenzuran valé
keresztill juttatdsa sem
mindenkor sima Ugy),
ugyanakkor a vilag
nagy és jo filmjei nem
keriilhetnek & spanyol
kbzonség elé. A szlrén
keresztiil juté kiilfoldi
filmeket is vagjak vagy
a szinkronizdlasnal ha-
misitjdAk meg a mon-
danivaléjat. A forgato-
konyvirék eddigi min-
den ~»ldzaddsa« hiaba-
valé volt. Miel6tt egy
film forgatasa megkez-
d6édne, szamtalan ille-
tékes helytél kell hoz-
zdjarulast szerezni. So-
ha olyan téma, amely
a spanyol élet bAarmi-
lyen negativ vondasat
tarja fel. filmre nem
keriilhet. Minden szo-
cidlis targykordn kiviil
tilos hézassagtorést és
szerelmet filmezni, Kki-
véve, ha a szerelem
minden drémai kont-
liktus  nélkili. Film
vagy kiilénosen vigja-
ték barmilyen kozhiva-
talrél, a hadseregrél
vagy a haditengerészet-
rél, tilos.

Az &llam bizonyos ta-
mogatdst ad a film-

Jelenet Delgado: »A masik vildg« cimi filmjébsl

gyartéknak, ‘de ezt nem
a jobb filmek kapjak,
hanem azok, amelyek a
problémamentes, rézsa-
szin és boldog Spanyol-

orszagot mutatjék be.
Ezekben a dolgozék
élete viddm, nehézsé-

gekkel alig taldlkoznak,
de ha mégis, azokat
kénnyedén fogadjak és
gy6zik le, csinos hazak-
ban laknak, ahol min-
den csupa napfény és
jolét. :

A népmivészetet és .
dltaldban a népi eleme-
ket az andaluziai dalok
és tdncak jelentik.
Ezekb6l a filmek
soha sem’ marad ki g
bika, a torredador és egy
bajos leanyzd6, aki ter-
mészetesen a bikavia-
dor menyasszonya. A
bikdt mindig legyézik,
de a torreddor gyakran
belebonyolédik valami-
lyen »végzetes« asz-
szonyba, aki azonban
nem lehet tul végzetes.
mert azt a cenzira mdr
nem engedné. Az ed-
dig késziilt spanyol fil-
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mek a derék madridi,
barcelénai vagy szevil-
lai  polgar  kedélyét
semmiféle probléméval
sem kavartdk fel. Egyet-
len film sem foglalko-
zott példdul Gszintén
és mélyen valldsi kér-
désekkel, kivéve azokat,
amelyek a szokédsos
szirupos médon térgyal-
tdk a témét a szoka-
808 szirupos megoldés-
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sal, holott a mai Spa-
nyolorszdg tédvolrél sem
mintaképe a valldsos-
sagnak és erkdlesnek.
A spanyol vigjatékok
a konnyi olasz komé-
didkat kovetik és a jb
filmekkel €l nem ké-
nyeztetett kdztmség eze-
ket a gyengécske filme-
ket is szivesen fogadja.
Az &ltaldnos recept sze-
rint egy ilyen filmhez
hirom-négy szép lany
&s hérom-négy j6képii
fiatalember kell, mno
meg némi szentimenta-
lizmus és egy aprécska
konfliktus, amit wvégil
a parok Osszehézasita-
saval lehet feloldani.
Spanyolorszdgnak ma
egyetlen producere
sincs. Legtébbjiik més
szakmabdl jon, egy vagy
két filmet pénzel és az-
utédn legtdbbsziér végleg
otthagyja a filmszak-
mét. Akik maradnak,
azoknak gyenge az {z-
1éslik, intellektudlisan
impotensek és fogalmuk
sincs a filmr6l. Ha leg-
aldbb mnéhdny jé filmet
megnézhetnének, taldn
filmszer(ibb filmeket
csindlndnak, de mert
t6leg olyanokat latnak,
amilyeneket hosszi ide-
je maguk is készitenek,
filmkulttirdjuk egyéalta-

Berlanga: »Placido«-jinak
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l4n mnincs. Ha 'véletle-
niill valamelyikiik film-
je sikert arat, a tobbi
rohan és pontosan asze-
rint a recept szerint
gyartja a sajat filmjeit
is.

Spanyolorszdgban és
kiilf6lddén is magyon re-
mélik, hogy a Franco-
féle diktatira a film
tertiletén kénytelen lesz
a koézvélemény nyomé-
sdnak valamelyest en-
gedni &8 mem ismétléd-
het meg az, hogy a
Nobel-dijas Juan Ra-
mon Jimenez koltéien
szép gondolatait elve-
tik, mert egy szegény
Andalizidt &brazoltak,
A filmvildg a valdsi-
gos spanvol életet job-
ban megkozelité filmek
sziiletését varja. Erre
bizonyos reményt nyujt
az, hogy Bunue]l wisz-
szatért 1936-ban elha-
gyobb hazdjdba és elké-
szitette az El eterno ma-
ridot (Az drok férjet),
el6tte pedig a Viridia-
na-t, amely Spanyolor-
szégnak elsd  izben
nyerte meg Cannes-ban
az Aranypélmét, de

amely filmet eddig Spa~
nyolorszégban bemutat-

ni, de még emidtent is ti-
los volt.

Egyediill a haladébb
gondolkodési  spanyol
filmmQvészek 4lland6
kapcsolata @& . kdzdnség
széles rétegeivel (nem-
csak a burzsodzidval,
amely ugyan a filmla-
togatok jelentds része,
de amely konzervélni
kivénja a jelent), hoz-
hatja létre azt a kbz-
véleményt, amely siker-
rel vivhatja meg a har-
cot a Franco-féle »mi-
vészetszemlélettel«,



